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Les visiteurs officiels (Official visitors)
sont nommeés par le ministre de la Santé
mentale et ne dépendent ni du personnel,
ni des services de santé de la Nouvelle-
Galles du Sud (NSW Health services).

Toute information que vous
communiquez aux visiteurs officiels est
confidentielle et ne sera pas divulguée
sans votre consentement.

Les visiteurs officiels peuvent vous aider a
communiquer avec le personnel médical
et soignant, comprendre vos droits et
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discuter de vos éventuelles inquiétudes.
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Official Visitors adalah orang-orang yang
ditunjuk oleh Menteri Kesehatan Jiwa dan
tidak terikat dengan penyedia layanan
NSW Health dan stafnya.

Setiap informasi yang Anda beri kepada
Official Visitors bersifat rahasia dan tidak
akan dibagikan dengan siapa pun tanpa
seizin Anda.

Official Visitors dapat membantu Anda
untuk berbicara dengan staf medis dan
perawat, memahami hak-hak hukum Anda
dan berbicara tentang kekhawatiran apa
pun yang Anda miliki.
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Gli Official Visitors sono persone nominate
dal Ministro per la Salute Mentale e

sono indipendenti rispetto ai servizi e al
personale di NSW Health.

Qualsiasi informazione forniate agli
Official Visitors rimane confidenziale e
non verra condivisa con nessuno senza il
vostro consenso.

Gli Official Visitors possono aiutarvi

a parlare con il personale medico e
infermieristico, a capire i vostri diritti legali
e a parlare delle vostre preoccupazioni.
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Ang Official Visitors ay mga taong

itinalaga ng Ministro para sa Kalusugang
Pangkaisipan at hiwalay sa mga serbisyo at
kawani ng NSW Health.

Ang anumang impormasyong ibibigay
mo sa Official Visitors ay kompidensyal at
hindi ibabahagi kaninuman nang walang
pahintulot mo.

Maaari kang tulungang makipag-usap ng
Official Visitors sa mga kawaning medikal
at pangangalaga, maunawaan ang iyong
mga karapatan sa batas at pag-usapan ang
anumang mga alalahanin mo.
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To speak to an Official Visitor
call 1800 208 218 or email
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Los Official Visitors son personas

designadas por el Ministro de Salud
Mental y son independientes de los
servicios y personal de NSW Health.

Cualquier informacion que brinde a los
Official Visitors sera confidencial y no
sera divulgada sin su consentimiento.

Los Official Visitors pueden ayudarle
a conversar con personal médico o de
enfermeria, comprender sus derechos
legales y hablar acerca de cualquier
preocupacion que pueda tener.
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Official Visitor la nhitng ngudi duoc Bo
trudng Y té Tam than bo nhiém va déc lap
déi véi cac nhan vién va dich vu ciia NSW
Health.

Moi thong tin quy vi cho Official Visitor
biét déu duoc bdo mat va sé khéng chia sé
véGi bat ky ai néu khéng duagc quy vi dong y.

Official Visitor c6 thé gitp quy vi néi
chuyén véi nhan vién y té va nlian vién
diéu duéng, hiéu cac quyén hop phap cua
minh va néi vé bat ky Moi ban tam hao cua
quy vi.

Official Visitors Program
Locked Bag 5016, Gladesville NSW 16 75

email: officialvisitorsprogram@health-nsw.gov.au

www.officialvisitorsmh.nsw.gov.au



